INSTALLATION & CONNECTIONS

Important: Use qualified efectician for proper assembly and installation!

INSTALLATION & CONNECTIONS INSTALLATION

1. Tum off power at main fuse box.

2. Mount crossbar (A) o junction box with 2 screws supplicd.
3. Fasten open end of ground wire (bare copper or green wire, (0 ground
e junction box or grot

4. Connect black wire of fixture to black wire of power supply and white.
wire of fixture 10 white wire of power supply. NOTE: All wire

‘made with wire nuts o included) and
pushed back into junction box.
5. Mount back plate or canopy of rack (B) over the 2 screws of crossbar
(A). Secure with 2 decorative knobs or caps (C).

BULB INSTALLATION
1. Install SOW Max GUIO Bulbs (included)

TURN ON POWER
ENJOY YOUR Eurofase™ LIGHTING PRODUCT

“Tools Required + Outils Nécessares  Herrmicntas Requeridas
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TK-3VTX3 & TK-5VTX3
INSTRUCTIONS

Please read allinsteuctions prior (o installation

Tastallation of tis ixture st comply with local bulding codes.

Tstallation oftis xture must be done by a qualified lectrician.
+ Veuile lir toutes lesinsiructions avant installation.

installaion de e luminaire doi & faite selon e code local de

+ Linsallaton de ce lminaie doit ére fite par un lectrcien
qualifé

Favor de lce toda la instrucciones anes de comensa I instalacion.

L
codigos Tocales de comstrucion.

La
clecuricistscalfcado,




INSTALLATION ET CONNEXIONS

INSTALACION Y CONECCION ELECTRICA

important : Demander L
o it

GUIDE D'INSTALLATION

1. Coupez le courant au niveau du coffret A fusibles central.

2. Fixez la barre croisée (A) & la boite de connexion ave les 2 vis

Tournes.

3 Auaches e bout lbre du il de tere (il de cuvre nuou il ver) au
2 la vis de la bome de terre sur la boite de connexion, ou

e A T i s s e

imentation au fil noir du

ne da i 1 blane d alimeniation.

REM Foutes les connexions doivent étrc fxces ave des

coinceurs & cable ou des marettes (inclus) et repoussées A I'intérieur de

Ia boite de connexio

. Montez Ia plague de montage ou le canope du rail (B) sur les 2 vis

dela barre croisée (A) et fixez. avee les boutons decoratfs. (C).

INSTALLATION DES AMPOULES
1. Uiilisez une ampoules de GU10 SOW maximum (fournies).

REMETTEZ LE COURANT
PRENEZ PLAISIR AVEC VOTRE PRODUIT LUMINAIRE.
Furofase™

una correcta instalacicn,
use los servicios de un electricista profesional.

INSTALACION E INSTALACION DE LAS CONEXIONES

1. Apague la clecticidad en la caja de fusibles principal

2. Instale la barra transversal (A) a Ia caja de conexiones con los 2
tomnillos incluidos.

3. Ajuste el extremo libre de cable polo tiera (de cobre sin

1a caja de conexiones o tornillo polo tierra cn la barra transversal.
4. Conecte los cables negro del suministro eléctrico a los cables negro.
de apliqué. Conete s cables lano del suministro léctric  os
1 apliqué. NOTA: Todos I
s s oo e para hilos 0 marettes (que vienen
incluidos) ¢ introducidas en la caja de conexiones.

5. Instale la placa posterior o la montura del apliqueé (B) er
Tos 2 tomnillos de la barra transversal o de Ia placa de montaje (A) y
ijela con los 2 tornllos (C) suministrados.

INSTALACION DE LA BOMBILLA
1. Instale bombilla GUI0 SOW Max (que vienen incluidas).

ENCIENDA LALUZ
DISFRUTE DE SU PRODUCTO DE ILUMINACION
Furofase™




